Dutch (Nederlands)
Inleidende riten

Teken van het kruis

In de naam van de Vader, en
van de Zoon, en van de Heilige
Geest.

Amen

Groet

De genade van onze Heer Jezus
Christus, en de liefde van God,
en de gemeenschap van de
Heilige Geest Wees bij jullie
allemaal.

En met je geest.

Boete -daad

Brethren (broeders en zussen),
laten we onze zonden erkennen,
en bereid ons zo voor om de
heilige mysteries te vieren.

Ik beken de Almachtige God En
VOOor jou, mijn broers en zussen,
dat ik enorm heb gezondigd, In
mijn gedachten en in mijn
woorden, in wat ik heb gedaan
en in wat ik niet heb gedaan,
door mijn schuld, door mijn
schuld, door mijn meest ernstige
fout; Daarom vraag ik de
gezegende Mary Ever-Virgin, alle
engelen en heiligen, En jij, mijn
broers en zussen, Om voor mij
aan de Heer onze God te bidden.

Tajik (To4yukin)
Pynxon mykaoaonma
AnomMmaTtun canmnb

ba ncmu MNapgap, Ba lNucap Ba
Mucapwn Pyxynkynac.

OmMMa
Canom

dan3n XygosaHaum Mo Vcown
Macex, Ba myxabbaTtun Xyno, Ba
LLinpkaTn Pyxynkyac 6o xamau
lwymo bowen.

Ba 60 pyxu xya.
CaHagn KUTba

31 6aponapoH Ba XOXapoH),
brnéen ryHoxxom xyapo
3XTUPOM KyHeM, Ba xyapo
6apon HalwH rupmngTaHn acpopu
MyKaanac.

MaH 6a Xygou Koanp nkpop
wynam Ba 6a wymo,
6apoaapoHy X0xapoH! K1u MaH
ryHox Kapgam Jap punkpxown
MaH Ba 6a cyxaHOHW MaH, MaH
[ap OH 4M3e KM MaH KappaaMm
Ba Oap OH KOpe Kapaaam,
TaBaccyTu anbum maH,
TaBaccyTu anbum maH,
TaBaCCyTU NyHOXW CaXTTapuH
MaH; A3 UH py, MaH Mapsam
Mapsampo, kn bokmpa Ba bokupa
nyp kapaa 6owam, xamau
papuwiTaroH Ba MykaanacoH Ba
lymo, 6apogapoHy XOXapoHaM,



Moge de Almachtige God
genade hebben met ons,
vergeef ons onze zonden, En
breng ons naar eeuwig leven.
Amen

Kyrie

Heer, ontferm u.
Heer, ontferm u.
Christus, heb genade.
Christus, heb genade.
Heer, ontferm u.
Heer, ontferm u.
Gloria

Ere zij God in de hoge, en vrede
op aarde voor mensen van
goede wil. Wij prijzen u, wij
zegenen u, we aanbidden je, wij
verheerlijken u, wij danken u
voor uw grote glorie, Here God,
hemelse Koning, O God,
almachtige Vader. Heer Jezus
Christus, eniggeboren Zoon,
Here God, Lam van God, Zoon
van de Vader, je neemt de
zonden van de wereld weg, heb
medelijden met ons; je neemt
de zonden van de wereld weg,
ontvang ons gebed; je zit aan de
rechterhand van de Vader, heb
medelijden met ons. Want jij
alleen bent de Heilige, u alleen
bent de Heer, jij alleen bent de
Allerhoogste, Jezus Christus, met
de Heilige Geest, in de glorie
van God de Vader. Amen.

TOYUKMN

Bapon maH 6a XygoBaHpg Xynou
MO LyO ryem.

bursop Xyaoon Koanp 6a mo 6ap
MO paxM oBapaf, NYHOXOHN
mopo 6ybaxwen, Ba mopo ba
3nHparum abannm osapem.
Omma

Kyreie

Xy[oBaHAOO, paxM KyH.
Xy[ooBaHOO, paxM KyH.
Macex, MapxamMaT KYyH.
Macex, MapxaMaT KYyH.
Xy[oBaHAOO, paxM KyH.
Xy[oBaHOO, paxM KyH.
CepBo3

Moowoxn Xymopo gap
GanaHATapuHX0, Ba Cynxy
ocouwmn pym 3ammH 6a ogaMmoHm
Hekupoga. Mo Typo cntounLl
MeKyHeM, lymopo bapakaT
MeguxeMm, Typo MenapacTewm,
TYypoO 4asnon meaunxem, bapou
Yanonm 6ysypru Ty LYKp
Meryem, XygosaHpg Xyno,
Mogwoxm oCMOHN, Xynoe,
Mapapwn Koanp. XynosaHa VMcown
Macex, lNncapwn aroHasoga,
XynoBsaHa Xyno, bappan Xyno,
Mucapwn MNagap, ryHOXxowu
YaxoHpo mebapaopun, 6ap Mo
paxM KyH; N'YHOXXOWN YaXOHpPO
mebapaopun, Ayon Mopo Kabyn
KyHen; lWyMo gap Tapadu
pocTu MNMagap HUwWacTaeq, 6ap
MO paxM KyH. 3epo K TaHxo Ty
MyKagnac xacTtu, Ty TaHX0
XynoBaHA XacTu, TaHxo Ty



Verzamelen

Laten we bidden.
Amen.

Liturgie van het
woord

Eerste lezing

Het woord van de Heer.
God zij dank.
Responsorische psalm

Tweede lezing

Het woord van de Heer.
God zij dank.
Evangelie

De Heer zij met u.

En met je geest.

Een lezing uit het heilige
evangelie volgens N.

Eer aan u, o Heer

Het evangelie van de Heer.

Eer aan u, Heer Jezus Christus.

Huis
Beroep van geloof

Ik geloof in één God, de

TOYUKMN

Taono Taono xactu, Ncown

Macex, 60 Pyxynkync, nap
Yasnonu Xygou lNagap. OMUH.

bamMb KapaaH

Buéen nyo KyHewMm.
OMUH.

JINTyprn Kaamma

ABBaJ1 XOHOAHW aBBan

KanomMmun XynooBaHA.
XyLopo LWYyKp.
3abypun yiom
XOHUWW OYBBYM

KanomMmun XynooBaHA.
Xy[opo LWyKp.
NH4mn

XynoBaHA HUraxboHaToH
bowagn.

Ba 60 pyxu xyg.

XoHnwn NH4ynnn mykannac
MyBO(UKN H.

Mok 6ap Ty, an XynooBaHpg
NHYynnn XyposaHn,.

Xamay caHo 6ap Ty, an
XynosaHg Vicon Macex.
CanomaTi

bexpwn nMoH

ba sk Xyno 6oBap aopawm,

almachtige Vader, schepper van
hemel en aarde, van alle
zichtbare en onzichtbare dingen.
Ik geloof in één Heer Jezus
Christus, de eniggeboren Zoon
van God, geboren uit de Vader

Mapapn Koonpu MyTnak,
o(papvHaHA4an OCMOHY 3aMWH,
a3 XxaMa 4M3xon HaMOEH Ba
HOaéH. MaH 6a Ak XynoBaHA
Ncon Macex nmoH gopam,
Nncapu aroHasoamn Xyno, new



N rlan

vOor alle eeuwen. God van God,
Licht van Licht, ware God van
ware God, verwekt, niet
gemaakt, consubstantieel met
de Vader; door hem zijn alle
dingen gemaakt. Voor ons
mannen en voor ons heil is hij
uit de hemel neergedaald, en
door de Heilige Geest werd
vleesgeworden van de Maagd
Maria, en werd mens. Om
onzentwil werd hij gekruisigd
onder Pontius Pilatus, hij stierf
de dood en werd begraven, en
stond weer op op de derde dag
in overeenstemming met de
Schrift. Hij is opgevaren naar de
hemel en zit aan de rechterhand
van de Vader. Hij zal
terugkomen in heerlijkheid om
de levenden en de doden te
oordelen en zijn koninkrijk zal
geen einde hebben. Ik geloof in
de Heilige Geest, de Heer, de
gever van leven, die voortkomt
uit de Vader en de Zoon, die met
de Vader en de Zoon wordt
aanbeden en verheerlijkt, die
door de profeten heeft
gesproken. Ik geloof in één,
heilige, katholieke en
apostolische Kerk. Ik belijd één
doopsel tot vergeving van
zonden en ik kijk uit naar de
opstanding van de doden en het
leven van de toekomende
wereld. Amen.

Universeel gebed

TOYUKMN

a3 xaMa a3 [lagap TaBannyn
wynaacTt. Xyno a3 Xyno, Hyp a3
HYpP, XyOoun Xakukin a3 Xyaou
XaKuKKn, songawyna, opapuaa
Hawyaa, 6o Nagap NnanBacTa;
6a BocuTamn Y xama 4us 6a
By4yd oMapaacT. bapon mo
o4aMoH Ba 6apoun Ha4oTn Mo Y
a3 OCMOH pypyn omag, Ba 60
Pyxynkync a3 Mapsmum 6okumpa
Tavyaccym éQT, Ba ogaMm Lwyn.
ba xoTupu Mo y 3epun gacTu
MoHTUioC MNMunoTtyc macny6
Kapaa wyn, 6a mapr gy4op wyn
Ba 6a xoK cynypgaa wyn, Ba gap
py3u ceoM a3 HaB bapXxocCT
MyBOMUKM HaBuwTaxo. Y 6a
OCMOH Cyy[ Kapf Ba gap
Tapadwun pocTtu lNMagap
HUWacTaacT. Y 603 gap 4ason
xoxan oman 6a 3MHparoH Ba
MypAaroH noBapwn KyHap Ba
CanTaHaTW Ball MHTUXO HAaxoXan
bya. MaH 6a Pyxynkyac,
XygnoBaHAa, Kn xaétbaxw, NMOH
nopam, Ku a3 lNapap Ba lNucap
mebaposn, Kn Hasau MNapap Ba
MNMuncap cavyna Ba 4anon meéban,
Kun 6ba BocuTam aHbmné cyxaH
poHAaacT. MaH ba gk Kanucou
MyKaLnoac, KaToJIMKIN Ba
anocTtonn bosap gopam. MaH sk
TabMuapo bapon oMmyp3uimn
FYHOXX0 3bTUPOd MEKYHaM Ba
MaH MHTN30pPW 3XEN MypaaroH
XxaCTaM Ba 3uHAarum oxmpar.
OMMWH.

Hyon yHuBepcanu



N rlan

We bidden tot de Heer.
Heer, hoor ons gebed.

Liturgie van de
eucharistie

Collecte

Gezegend zij God voor altijd.
Bid, broeders (broeders en
zusters), dat mijn offer en het
jouwe aanvaardbaar kan zijn
voor God, de almachtige Vader.

Moge de Heer het offer van uw
handen aanvaarden tot lof en
glorie van zijn naam, voor ons
welzijn en het welzijn van heel
zijn heilige Kerk.

Amen.

Eucharistisch gebed

De Heer zij met u.

En met je geest.
Hef uw harten op.
We heffen ze op tot de Heer.

Laten we de Heer onze God
danken.

Het is juist en rechtvaardig.
Heilig, Heilig, Heilig Heer God
der heerscharen. Hemel en
aarde zijn vol van uw
heerlijkheid. Hosanna in de
hoogste. Gezegend is hij die
komt in de naam van de Heer.
Hosanna in de hoogste.

Het mysterie van het geloof.

TOYUKMN

Mo 6a XynoBaHA OyO MEKYHEM.

MapBapanropo, Ayou Mopo
bunwHas.

JiInTypre a3 Euchchist

MewHunxon

Xynopo 1o abag mybopak 6oa.
Iyo KyHepn, bapogapoH Ba
XOXapoOH, KN KypboHU MaHy Ty
MeTaBOHan4 gap Ha3awm Xynoo
Makbyn bowan, Mapgapw
B6y3ypreop.

XynoBaHA KypboHUM gacTu
LymMopo Kabyn KyHan 6apoun
4asion Ba Y4anonum Homu Y, 6a
MaH(pUaTN MO Ba HEKMN TaMOMU
Kanucoun mykannacu V.

OMMUH.

Ilyon 2BXapucTi

XypoBaHA HUraxboHaToH
bowagn.

Ba 60 pyxu xya.

Ounnxoun xyapo 6anaHa KyHea.
Mo oHxopo 6a cyn XynoBaHpg
mebapaopem.

buéepn 6a XypoBaHg Xynoou xyn
LYKP ryem.

NH oypycCcT Ba oannoHa acT.
Kyanyc, Mykagpac, Mykanaac
XynoBaHa Xyaoou nawkapxo.
OCMOHY 3aMUH a3 Yanonau Ty
nyp acT. XoCaHHa pap
GanaHaTapuH. XyLwo Kace kKu ba
ncmm XyoosaHa Meosa.
XocaHHa gap banaHATapuH.
Cnppun NMoH.



N rlan

Wij verkondigen uw dood, o
Heer, en belijd uw verrijzenis
totdat je weer komt. Of:
Wanneer we dit brood eten en
deze beker drinken, wij
verkondigen uw dood, o Heer,
totdat je weer komt. Of: Red ons,
Redder van de wereld, voor door
uw kruis en opstanding je hebt
ons vrijgelaten.

Amen.
Communie Ritus

Op bevel van de Heiland en
gevormd door goddelijke leer,
durven we te zeggen:

Onze Vader, die in de hemel zijt,
geheiligd zij uw naam; uw
koninkrijk kome, uw wil
geschiede op aarde zoals het in
de hemel is. Geef ons vandaag
ons dagelijks brood, en vergeef
ons onze overtredingen, zoals
wij hen vergeven die tegen ons
overtreden; breng ons niet in
verleiding, maar verlos ons van
het kwade.

Verlos ons, Heer, bidden wij, van
elk kwaad, schenk genadig
vrede in onze dagen, dat, met
de hulp van uw barmhartigheid,
we mogen altijd vrij zijn van
zonde en veilig voor alle nood,
terwijl we wachten op de
gezegende hoop en de komst

van onze Heiland, Jezus Christus.

TOYUKMN

Mo mapru Typo 3bJ10H
MeKyHeM, 31 XyposaH[, Ba 6a
3XEN Xy 3bTUPOP KyHe[  To
603 omanaH. E: BakTe K MO UH
HOH MexypeM Ba UH KocCa
MeHyweMm, Mo maprun Typo
3bJIOH MeKyHeM, 311 Xy[oBaH[,
To 603 omagaH. E: Mopo HayoT
nex, HayotamxaHnoam 4axoH,
3epo kn 6ba canmb Ba axEn Ty
LLYyMO MOpPO 0304 Kapaen.
OMUH.

Mapocumn YaMmboMa

bo papmoHM HavyoTaovxaHOa Ba
60 TabANMOTU USIOXIA TaLLAKKYJI
édTaacT, Mo YypbaT OOPEM
buryem:

Mapapn MO, KN gap OCMOH acT,
ncmnm Ty mykagaac 6on;
ManakyTn Ty 6uésg, npogan Ty
6a aman oA gap 3aMUH, YYHOH
KW gap OCMOH acT. IMpy3 HOHK
xappy3an mopo ba Mo gex, Ba
FYHOXX0M MOpO 6BMEMyp3, YYHOH
KW MO OHX0€epo, K bap 3ngan
MO Ta40BY3 MeKyHaH[,
mebaxiweMm; Ba Mmopo ba BacBaca
HaaHOo3, 6ankn Mopo a3 baan
paxo KyH.

XynooBaHA0, MOpPO a3 xap 6bagn
paxo KyH, Aap anémMm Mo CyJsixy
OCOMNL aTOo KYH, K 6a épun
paxMaTun Ty, MO METAaBOHEM
XaMella a3 ryHox o304 bowwem
Ba a3 xamMa MycmbaT 3MUH, K1
Mo ymeam mybopakpo
NWHTWU30pPEM Ba OMadaHu



Voor het koninkrijk, de kracht en
de glorie zijn van jou nu en voor
altijd.

Heer Jezus Christus, die tegen
uw apostelen zei: Vrede laat ik
je, mijn vrede geef ik je, kijk niet
naar onze zonden, maar op het
geloof van uw Kerk, en schenk
haar genadig vrede en eenheid
in overeenstemming met uw wil.
Die leven en regeren voor
eeuwig en altijd.

Amen.

De vrede van de Heer zij altijd
met u.

En met je geest.

Laten we elkaar het teken van
vrede aanbieden.

Lam van God, u neemt de
zonden van de wereld weg, heb
medelijJden met ons. Lam van
God, u neemt de zonden van de
wereld weg, heb medelijden met
ons. Lam van God, u neemt de
zonden van de wereld weg,
schenk ons vrede.

Zie het Lam van God, zie hem
die de zonden van de wereld
wegneemt. Zalig zijn zij die
geroepen zijn tot het avondmaal
van het Lam.

Heer, ik ben het niet waard dat
je onder mijn dak zou

Tai _

HavoTaouxaHganm Mo Micoun
Macex.

Bapoun canTaHaT, KyBBa Ba
LUyXpaT a3 OHU TYCT X0J10 Ba TO
abagn.

XynosaHpa Ncon Macex, kn 6a
pacysioHn Ty rydT: CasomaTtpo
TapK MeKyHaM, ocomwTarmm
xyapo 6a Ty meamnxam, b6a
FYHOXXOWN MO HUIFOX HaKYyH,
6ankm 6ap MMOHWN Kanncoun
lwymo, Ba 60 nyTdy mapxamaT
6a Ban cynxy BaxaaT aTo
hapmoen MyBOUKN XOXULLN
lwymo. Ku 1o aban 3uHparn
MEeKYHaH Ba XYKMPOHN
MeKyHaHA,.

OMMWH.

CanomaTtum XyaooBaHA xaMella
60 wymo 6oa.

Ba 60 pyxu xya.

buéepn 6a akgurap anomaTtn
CYyJ/IXPO MewKaw KyHeM.

bappan Xyno, Ty ryHOXxou
4axoHpo mebapaopn, 6ap Mo
paxM KyH. bappaun Xygno, Ty
FYHOXX0WN YaxoHpo mebapaopn,
6ap Mo paxM KyH. bappawn Xyno,
TY FYHOXXOM H4aXOHPO
mebapaopn, 6a MO Cynx aTo KyH.

NHak bappaun Xyno, nHak, Kace
KN F'YHOXXOM 4aXOHPO
mMebapaopan. XyLwo OHX0e Kun
b6a 3nédaTtn bappa goaveaT
lynaaHa.

Xy[oBaHO0, MaH Ca30BOp
HecTaM ku 6ba 3epn 6omn MmaH



Dutch (Nederlands)

binnenkomen, maar zeg alleen
het woord en mijn ziel zal
genezen zijn.

Het lichaam (bloed) van Christus.

Amen.
Laten we bidden.
Amen.

Afsluitende riten

Zegening

De Heer zij met u.

En met je geest.

Moge de almachtige God u
zegenen, de Vader en de Zoon
en de Heilige Geest.

Amen.

Ontslag

Ga heen, de mis is afgelopen.
Of: Ga heen en verkondig het
evangelie van de Heer. Of: Ga in
vrede en verheerlijk de Heer
door je leven. Of: Ga in vrede.

God zij dank.

Taiil N
napoen, 6ankum akaT KasoMpo
bury, Ba YyoHaM WwWndo xoxan
ePT.

bapnaHn (XyHun) Macex.

OMWH.

Buéepn nyo KyHeMm.

OMWH.

Pencxon 6a ntmom
pacMu

bapakaT

XypoBaHA HUraxboHaToH
bowagn.

Ba 60 pyxu xya.

XynoBaHaun 6y3ypr
HuraxboHaTtoH 6owan, Maaap,
Mucap Ba PyxynkyAac.

OMWH.

A3 Kop 0304 KapaaH

Mew pasen, Macca 6a oxup
pacua. E: bupas Ba NH4Ymn
Xy[0BaHApPO 3bJIOH KYH. E: Ba
canomaTin bupas, XyaoBaHApoO
60 YOHM Xy XaMay CaHO XOH. E:
ba canomaT bupaseg.

Xy[opo wykp.
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